
University College London Visits the School of Law 

Prof. Malcol m Grant , Presiden t an d Provos t o f 
University Colleg e London , an d Lor d Wool f o f 

Barnes, University College London' s Chair of Council , 
visited th e Schoo l o f La w a t The Chines e Universit y 
of Hon g Kon g o n 4t h Apri l 2006 . Thei r visi t i s a 
landmark i n the establishment o f a global networ k as 
Hong Kong' s newes t Schoo l o f La w position s itsel f 
internationally a s a key centr e o f lega l researc h an d 
scholarship. Th e establ ishmen t o f this stron g 
intellectual an d academi c partnershi p betwee n th e 
School o f La w an d Universit y Colleg e Londo n wi l l 
benefit th e futur e o f lega l educatio n i n Hon g Kon g 

and enhanc e th e School' s contributio n t o th e 
wider communi t y b y prov id in g importan t 
international link s fo r Hon g Kon g students an d 
scholars. 

Founded in 1826 by an association of libera l 
gentlemen', Universit y Colleg e Londo n lay s 
special emphasi s o n libera l an d enlightene d 
thought whic h ha s muc h i n commo n wit h th e 
vision of the CUHK Schoo l of Law. The emphasis 
of the Universit y Colleg e Londo n Facult y o f La w 
on research into law development and its influence 
on publi c polic y matche s th e Schoo l o f Law' s 
commitment to examining the underlying values, 
purposes an d policie s o f law . Bot h institution s 
share a  common interes t i n th e impac t o f la w 
across nationa l boundaries , an d the importanc e 

of comparative and empirical work i n the context of the 
social, politica l an d economic environment . 

University Colleg e Londo n i s a pioneer i n th e 
teaching o f 丨aw, medicin e an d engineering . I t is a 
privilege for the CUHK Schoo l o f Law to develop clos e 
links with an academic institutio n that is acknowledged 
to b e one of the bes t i n the world . 

Prof. Gran t an d Lor d Wool f s visi t i s expected t o 
strengthen existin g link s betwee n Universit y Colleg e 
London an d The Chines e Universit y an d provid e th e 
School o f Law wi t h th e foundatio n fo r extensiv e 
international scholarl y an d studen t links . 

(From left) Prof. Mike McConville, director. School of Law, Prof. Malcolm 
Grant, Lord Woolf of Barnes, and Prof. Lawrence J. Lau, vice-chancellor of 
the University 

Friendship and Scholarship: The First 25 Years Launch Ceremony 

No modern museu m ca n functio n successfull y 
without an association o f Friends . Certainly, the 

Friends of the Art Museum o f The Chinese Universit y o f 
Hong Kong has been a major factor i n it s success. ' —  So 
writes Prof . James Watt, founding director of the museum 
and current l y Brook e Russel l Asto r Chairman , 
Department o f Asian Ar t a t the Metropolita n Museu m 
in Ne w York , i n hi s foreword t o th e newl y publishe d 
book, Friendship and Scholarship: The First 25 Years. 

This boo k i s jointly publishe d b y the Friend s an d 
the Ar t Museu m t o mar k the Friends ' 25t h anniversar y 
which coincide s wit h th e museum's 35th . I t focuses on 
museum acquisition s funde d b y the Friend s during the 
latter's firs t quarte r centenary . 

In this beautifu l book , 4 4 ou t o f a  total o f the 80 0 
Friends-funded museu m acquisition s ar e represente d 
with ful l colou r plate s an d detaile d description s b y 
members o f th e Friends . Nanc y McFadden , Friend s 
Chair 1990-1992 , penne d th e mai n essay , 'Broa d 
Brushstrokes' recountin g the Friends ' 25-yea r history . 

J.S. Lee , the Friends ' longest-standin g patron , ha s 
contributed a  message o f congratulation , followe d b y 
forewords b y the three Ar t Museu m director s ove r th e 
last 25 years, James Watt, Mayching Kao and Peter Lam. 
An afterword by Victoria Firth, Friends Chair since 2003, 
concludes the publication . 

Publication ha s been mad e possibl e b y a generous 
donation fro m Barclays . Barclay s i s also the sponsor o f 
the book launc h hel d on 26th April a t the Island Club. It 
was attended b y some 15 0 members of the Friends and 
guests, includin g vice-chancello r Prof . Lawrenc e Lau , 
Friends Patro n Dian a L i and he r husban d Prof . Arthu r 

Li, Secretar y fo r Educatio n an d Manpower , Prof . Jenny 
So, director o f the Institut e o f Chinese Studie s and chai r 
of the Fin e Arts Departmen t o f CUHK, an d Michae l Ya o 
and Daphn e Kin g Yao representin g the Tung family . 

(From left) Prof. Arthur Li，Prof. Jenny So, Mrs. Diana Li, Mrs. 
Victoria Firth, Mrs. Jennifer Sullivan, Mends Chair 1998-2001, 
Prof. Lawrence Lau and Prof. Peter Lam 

Friendship and Scholarship: 
The First 25 Years 

(in English and Chinese ) 
Editor-in-Chief: Peter Y.K. Lam 
ISBN 978-962-7101-77-2 , 
case boun d wit h jacket , 
152 pages , HK$20 0 

Enquiries: Ms . Luc y Bull , Friend s 
of Ar t Museum , a t 9506 714 1 o r 
lucyjustinbull@hotmail. com 

Volume 3 No. 5 

The Chinese University Council Approved 
Guidelines for the Establishment of New 
Colleges 
The Chines e Universit y o f Hon g Kon g plan s t o 
establish ne w college s t o accommodate th e 
increased undergraduat e enrolmen t whe n th e 
curriculum revert s t o fou r years . Th e pla n wil l 
enhance the college system through the provisio n 
of a  congenial learnin g environmen t a s well a s 
quality non-forma l education and pastoral care . At 
its meeting held on 25th April 2006, the Universit y 
Council deliberated on the Final Report of the Task 
Force on New Colleges an d approved guideline s 
for the establishment o f new colleges . 

• For details, please visit http://www.cuhk.edu.hk/enews/ 

Business Scholar on China 
and Globalization 

Prof. Max Boisot , adjunct professor at INSEAD, 
Fontainebleau, France , and associate fello w 

at Templeto n College , Universit y o f Oxford , 
de l i ve red a  lectur e o n 'Ch ina an d th e 
Globalization Process : Alternative Interpretations ' 
on 6th April 200 6 i n Cho Yiu Hall . Prof . Boisot' s 
visit wa s mad e possibl e b y th e L i Ka Shin g 
Foundation Exchang e Programme . 

!n hi s lecture , Prof . Boiso t explaine d ho w 
whereas Marx' s law s o f histor y converge d o n a 
planned bureaucrati c order , man y Wester n 
economists ha d a  convergence theor y tha t le d 
to a market order, and the two side s debate ove r 
the universa l valu e o f thei r prescriptions . Prof . 
Boisot provided a conceptual frame-work through 
which t o explore the issue , using China as a test 
case. H e showe d ho w ne w informatio n an d 
communications technologies operate within thi s 
framework and how they affect the argument as it 
concerns China . H e the n develope d specifi c 
hypotheses concerning the internationalization o f 
Chinese firms . 

Prof. Boiso t wa s dea n an d directo r o f th e 
China-EC Management Programme, the first MBA 
programme in mainland China which has evolved 
into th e China-Europ e Internationa l Busines s 
School i n Shanghai . Prof . Boiso t has also carried 
out consultanc y an d trainin g assignment s fo r 
multinational firm s i n th e fiel d o f internationa l 
management and technology strategy; and he has 
taught in Japan, the US, 
Hong Kong , Sout h 
Africa, th e Middl e 
East, Russi a an d 
France. 
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Lecture on US-Asi a Relation s 

Mr. Raymond Burghardt , director of the Seminar s 
Program, East-Wes t Cente r i n Hawai i , an d 

retired U S Ambassador t o Vietnam , gav e a  lectur e 
on 'US-Asi a Relations , Focusin g o n China ' o n 19t h 
Apr i l a t Ch o Yi u Hal l . Mr . Burghard t ha s broa d 
experience i n d ip lomac y an d ha s worke d a t th e 
Amer ican Embassie s i n Honduras , Guatemala , 
Beijing, Seoul , Manila , Shanghai , an d Vietnam . H e 
joined th e East-Wes t Cente r i n January 200 5 a s the 
director o f the Seminar s Program . 

The East-Wes t Cente r i s a renowne d educatio n 
and researc h organizatio n establishe d b y th e U S 
Congress t o strengthe n relation s an d understandin g 
among th e people s an d nation s o f Asia , th e Pacific , 
and th e US . 

Events of the Hong Kong Centre for Evidence-based Nursing 

The Hon g Kon g Centr e fo r Evidence-Base d 
Nursing (HKCEBN) , locate d i n th e Nethersol e 

School o f Nursing , work s wit h th e Nursin g Sectio n 
of th e Hon g Kon g Hospi ta l Au tho r i t y (HA ) t o 
promote, disseminat e an d implemen t evidence -
based practic e (EBP) . Th e H A manage s 4 3 publ i c 
hospitals, 4 5 specialis t outpatien t cl inic s an d 7 4 
general outpatien t clinic s i n Hon g Kong ; an d th e 
HKCEBN offer s H A nurse s suppor t i n understandin g 
the principle s o f EBP , promoting an d developin g it , 
and applyin g i t i n thei r routin e work . 

On 29t h Decembe r 200 5 an d 30t h Marc h 2006 , 
the HKCEBN held two whole-day workshops, 'Utilizin g 
Evidence-based Literatur e i n Nursin g Practice' , fo r 
95 participants , includin g hospita l an d communit y 
nurses, educators , senio r managers , nurs e specialist s 
and advanced practice nurses from 43 public hospitals . 
The workshops were designed to help nurse s find an d 

use the bes t available researc h evidence . 
On 26t h Januar y 2006 , th e HKCEB N an d th e 

Working Grou p o n Evidence-base d Nursin g Practic e 
of the Nursin g Section of the H A organize d a  half-day 
seminar on EBP. Nurses from 43 publi c hospital s were 
invited to submi t paper s about ongoing or complete d 
implementation projects . Twenty-nine abstract s wer e 
received an d seve n bes t paper s wer e selecte d fo r 
presentation. Prof . Davi d Thompson (left 3), directo r 
of the Nethersol e Schoo l o f Nursing , an d Prof . Janita 
Chau (lef t 1) delivered a  keynote speec h o n barrier s 
to an d facil i tator s o f researc h ut i l izat ion , wh ic h 
highlighted th e importanc e o f havin g manageria l 
support an d sufficien t resource s to ensur e the us e o f 
research evidenc e i n clinica l practice . Th e HKCEB N 
sponsored a  best presentatio n awar d t o suppor t th e 
researchers i n presenting their implementatio n projec t 
at an  internationa l nursin g conference . 

SUPPORT FO R TEN  PROJECT S 

The fo l lowin g researc h project s undertake n b y facult y member s an d staf f o f th e Universit y 
have succeede d i n attractin g fundin g support : 

• Effec t of High-frequency, Low-magnitude Vibration Therapy on the Healing of Femoral Fracture In 
Rat Model (US$25,000) 
Sponsor: Associatio n International e pou r L'Ostéosynthès e Dynamiqu e (MOD ) 
Principal investigator: Prof . Leun g Kwok-su i (Departmen t o f Orthopaedics an d Traumatology ) 

• Developmen t of Optical Pickup Chipsets for Blue Laser DVDs (HK$2,916,400) 
Sponsor Innovatio n an d Technology Fun d 
Principal investigator: Prof . Choy Chiu-sin g (Departmen t o f Electroni c Engineering ) 
Other investigator: Prof . Pu n Kon g Pang 

• ASA R Data Applications Centre for Changjiang Area (RMB 1,500,000 ) 
Sponsor: Changjian g Rive r Scientifi c Researc h Institut e 
Principal investigator: Prof . Li n Hu i (Join t Laborator y fo r Geoinformation Science ) 

• Th e Association of Pharmacogenetics and Chemotherapy-induced Toxicities in Breast Cancer 
Patients Receiving Chemotherapy (HK$100,000 ) 
Sponsor: Th e Hon g Kon g Anti-Cancer Societ y 
Principal investigator: Prof . Nelso n Tang Leung-san g (Department o f Chemica l Pathology ) 

• A  Novel Cancer Screening Method Using Mismatch Binding Proteins to Detect Mutant,Tumour -
derived DNA in Body Fluids (HK$150,000) 
Sponsor: Th e Hon g Kon g Anti-Cancer Societ y 
Principal investigator: Prof . Larr y Bau m (Departmen t o f Medicine an d Therapeutics ) 

• Communit y Colleges in the United States: Practice and Policy that Ensure Success for all 
Students (HK$223,000) 
Sponsor Fulbrigh t Hon g Kon g Scholar Programm e 2006-0 7 
Principal investigator: Dr . Victor Le e Sze Kuen (Schoo l o f Continuing and Professiona l Studies ) 

• A  Plug-and-Play Data Security Platform (HK$2,000,000) 
Sponsor Innovatio n an d Technology Fun d 
Principal investigator: Prof . Chan Ka m Tai (Departmen t o f Electroni c Engineering ) 
Other investigators: Prof . Wong Ma n Ho n an d Prof . John Lu i Ch i Shin g 

• Establishment of HIV Replication Capacity Assay for Enhancing Management of AIDS Patients in 
Hong Kong (HK$671,418) 
Sponsor: AID S Trus t Fun d 
Principal investigator: Prof . H e Ming Lian g (Centre for Emergin g Infectious Diseases ) 

• Survey on Ritual Performance of Cantonese Opera (HK$84,000) 
Sponsor: Hon g Kon g Arts Developmen t Counci l 
Principal investigator: Prof . Chan Sa u Yan (Departmen t o f Music ) 

• Development and Validation for a Low-cost HIV Viral Load Monitoring Assay (HK$723,300) 
Sponsor: AID S Trus t Fun d 
Principal investigator: Prof . Pau l Chan Ka y Sheung (Department o f Microbiology ) 

United College Alumni Talk Series 

United Colleg e an d it s Alumn i Associatio n organize d th e 
third tal k o f th e alumn i tal k serie s o n 2 9 Marc h 200 6 a t 

the college Staf f Common Room . The guest speaker, Mrs. Clari e 
Lo, 197 9 graduat e o f th e Facult y o f Busines s Administratio n 
and forme r Deput y Secretar y fo r Financia l Service s an d 
Treasury, gav e a  talk t o Unite d Colleg e students . 

The alumn i tal k serie s i s organized i n the forma t o f a  hig h 
table dinner . Differen t studen t organization s hel p presen t th e 
talks; thi s on e wa s moderate d b y th e Unite d Colleg e Clas s 
Society 2003 . 

(From left) Prof. Fung Kwok-pui, head of United College, Mrs. Clarie Lo, Dr. 
Thomas H. C Cheung, president of the UC Alumni Association, and Ms. Ada 
Chan, chairperson of the UC Class Society 2003 

2006 Stephen C . Song 
Translation Studies Awards 

Results o f th e 200 6 Stephe n C . Soon g Translatio n Studie s 
Memor ia l Awar d organize d b y th e Researc h Centr e fo r 

Translation wer e announce d fo l lowin g a n adjudicators ' meetin g 
on 10t h Apri l 200 6 a t the Institut e o f Chinese Studies . The pane l o f 
adjudicators consiste d o f Prof . Wan g Kefei , Dr . Mar y M.Y . Fung , 
and Prof . Lawrenc e Wong . Thi s year' s winne r wa s Zh u Chunshe n 
of th e Cit y Universit y o f Hon g Kong . H e wi l l receiv e a n awar d 
certificate an d HK$3,00 0 priz e money . 
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服務中大 

二十五年 
今期續刊二零零五 

年度長期服務獎得 

獎者的得獎感受和 

照片。 

電子工程學系丘漢光先生 

一九八七年四月﹐我(後排左三)與中大同事組團遊覽昆明，相中的同寧均 

已退休或離職。 

我與好友合照。左 

方為商務組王小容 

小姐 ,右方為中國 

研究服務中心朱麗 

群小姐 。 

香港亞太研究所李張玉珍女士 

如果有人告訴我：「廿五年後你會獲獎。」我會覺得是遥遠和不真實的。然而﹐驀 

然回首﹐便驚覺時間竟無聲無息地溜走﹐而我亦由當年的黄毛丫頭變成華髮初現。 

能夠在中大工作廿五年是我的福祉﹐雖然期間經歷大學被削資﹐弄得人人惶惶不可 

終日﹐但是仍不減我對中大的喜愛。我在香港亞太研究所工作逾十年，所内上司都很 

體恤下屬，同事亦十分和衷共濟﹐互助互諒, 好像一個大家庭。 

年輕時﹐由於想學習和接觸多些不同類型的事物•以增加見識﹐所以曾在不同部門 

工作。其實﹐每次轉換崗位時,心底都很捨不得離開上司和同事•自己性格率直，有 

時開罪了人而不自知﹐可能我比較幸運，遇到的都是非常好的上司和同事，經常給我 

提點和鼓勵 ﹐真是很感激他們的包容和愛護! 「世事洞明皆學問，人情練達是文章」是 

一位教授給我的座右銘 ,直至現在 ,我仍朝著這目標學習﹐希望可以改善自己的缺點。 

我亦深深喜愛中大校面,挺懷念當年那古雅清幽、麻石外牆的崇基教學樓﹐ 還有那 

塊我最愛在午飯後散步的草地。猶記得那裡長滿松樹和青草﹐樹蔭處處。偶而從葉縫 

中透出金黄耀目的光朿﹐射在草地上﹐柔和的微風輕拂著臉龐﹐夾雜著陣陣的松葉幽 

香，耳畔傳來馬兒的婉轉歌聲,總令我沉醉。唯一惱人的就是繞著你打轉的蚊蟲和那 

些突然出現的草蛇！不過,牠們亦提醒我：「要開工了!」 

現在,我十分喜歡在上班前或午飯後到未圓湖畔走走。在那裡可以唱詩、禱告感 

恩 ,可以喘息 ,可以紓解壓力 ,還可以邊做運動，邊欣賞湖面的倒影、四時花草樹 

木、嬌艷欲滴的荷花、蓮葉凝珠,以及色彩斑斕的錦鯉。真是很舒暢!倘若你欲靜下 

來 ,或是有煩憂和壓力﹐也請你到那裡走走 ,相信你亦會像我一樣忘卻一切 ,盡情享 

受這優美迷人的景色呢！ 

理學院院務處徐婉儀女士 

能在中大工作廿五載是我的榮 

幸。首先容我想謝各位前輩的教 

導 ,同學的幫忙 ,最重要的是 

大家對我的忍讓。 

八零年三月到中大面試 

的情景仍歷歷在目。初 

春的杜鵑盛放，寥落 

的建築物和ー望無際 

的吐露港景色,對在 

市匾長大的我來説是 

何等吸引。 

瞬間廿五年便過 

去了。收穫可不少， 

開始的十二年,能減 

輕父母的生活擔子,讓弟妹就學。其後的十三年,認識了外子，共同組織家庭,他是 

很好的聆聽者。同時很幸運地遇上ー些關心自己的同事,給我無私的幫助和鼓勵,遠 

方回港又來探望。特别有一位移居海外的同事,每當我心存疑慮或牽掛時,她總會突 

然來,給我們一家鼓勵及關懷,甚至為我所掛慮的事情祈禱,是那麽令人窩心！藉 

著在中大工作而遇上他們，令我很感恩。 

零四年大學財政緊絀﹐一些共事多年的同事相繼離開,更因同事逝世,令我驀然醒 

覺自己在過去的歲月未能抓緊分秒,也未能猜透人的聚散離合：再讀同事在領取長期 

服務獎後抒發的感受,談及同事間的關係是那麼的低徊;細味點滴,内心總是棲然， 

亦讓我體會到無論順逆凡事謝恩的意義。希望在此與大家分享我第一份工作的公司的 

格言：「順其自然,以心以誠, 一期一會。」道格言源於日本茶道之禮,意指人有不同 

的心思意念,雖容易產生分歧,但亦為世界添上不同的色彩。「ー期ー會」的意思是要 

提醒我們每次的相聚都可能是最後的一次,要珍而重之。用外子提點自己的一段經文 

與大家共勉：「我們今日在這裡所行的﹐是各人行自己眼中看為正的事﹐你們將來不可 

這樣行。……」 (申命記十二章八至十節）。心存感恩﹐讓我懂得串習去讚美。讚美 

雖不能改變世界，但可以使人從其他的角度去看世界。 

願中大能懷著熱愛與熱誠去感染萬千的生命﹐培養更多優秀人才﹐彰顯 

美與善的靈性。願中大各同事和同學身體健康、福杯滿溢。 

與共事十多年至二十五年的同 

事及我敬仰的上司於聖誕聚餐 

合照、前排右一是我。 

大學圖書館關雪琼女士 

我熱愛大自然，愛寧靜﹐也愛閲讀。 

中文大學校園蘊含大自然﹐旣寧靜又充滿書卷氣,正是實踐我夢想的樂園﹐ 

而這實践已踏人第二十五年了。 

遥望清逸的百萬大道﹐祈盼毎年熱鬧的迎新活動,欣賞莊嚴的睪業禮,見證 

師生努力得來的學術成果。大學師生協力同心,繼往開來,培育了很多出類拔萃 

的專才﹐他們卓越的學術成就﹐建設了中大﹐也惠澤社群。 

這裡的山水、草木、雨燕、魚兒 ,我認識：還有眾多的良師益友 ,我也認 

識，而且有些已認識了二十五年。 

我願現在乃至將來,仍可隨時踏著愉快的步伐,懷抱校園清新細膩的微風, 
繼續我的夢想,充實我的人生。 

在這裡 ,咫尺的距離 ,雪白的紙中 ,讓我謝謝你—— 

一直以來的支持和鼓勵, 
給平凡的我變得不平凡， 

得使今天的我夢想實現， 

謝謝你。 

中大通訊 CUHK Newsletter 



資訊科技服務處黎婉兒女士 

時光飛逝，開心的日子過得尤其快，要不是「長 

期服務獎」的提醒，真的不察覺自己已在中大服務了 

二十五年。回想初到中大時，我只是一個剛踏足社會 

的「黃毛丫頭」，幸得當時的老闆——秘書長陳方正 

博士耐心的指導，以及同事的幫忙和照顧，讓我加深 

認識中大的架構和運作，從而開始紥根中大。 

中大是伴隨我 

成長的好朋友， 

它帶給我的回憶 

都是美好的。我 

感謝這些年來同 

事的支持和鼓 

勵；更要多謝我 

的每一位上司不 

斷給我學習和進 

步的機會。 

物業管理處黃順輝先生 

物理系劉志光先生 

解剖學系程大祥先生 
我與太大合照 

大學保健處處長 

方玉輝 

以心比心 
進入大家庭 

不少醫生對管理工作敬而遠之，是由於行政與 

實務之間往往存在衝突和矛盾。作為大學保 

健處處長，則必須在兩者間取得平衡——既要替 

病人看病，也得確保保健處運作暢順，實在不易。 

剛於去年十二月一日履新的現任大學保健處處長方 

玉輝醫生則認為，這份工作的性質正好迎合自己的 

需要及滿足感。 

方醫生説：「我曾經做過管理工作，因此覺得工 

作元素頗適合自己，既要看病，亦要做行政工作， 

也要協助促進健康，故此可以發揮我的經驗及所 

長。」 

曾任兩院院長 視改革為興趣 

方玉輝是沙田區議會委任議員，並為該會的衛生 

及環境委員會主席。在接掌保健處前，他在大圍執業 

已有十年，期間常替中大敎職員看病。過往他曾於明 

愛醫院任外科醫生，亦先後當過律敦治醫院和仁安醫 

院院長。他表示，醫科畢業後在公營醫院做了差不多 

十年，在私營醫院又做了近十年，該是時候有個轉 

變。相比之下，他較喜歡在公營機構工作。 

方玉輝任律敦治醫院院長時，將醫院擴建成全 

科醫院，後來又參與建立仁安醫院這所全新的酒店 

式醫院。他自言改革是其興趣：「我喜歡挑戰，發 

現有可以改善的地方時，就會在能力範圍內及資源 

許可下將其做到最好。」然而，方玉輝坦言，大學 

保健處已運作了數十年，要修改任何既定模式或文 

化並不容易，故此他會以務實為主。「哪裡能改善 

的就改善，積少成多就變成改革。」 

談到保健處未來的改變，方玉輝提出了幾個部 

分：深化和強化資訊，如更新網站，以提供更多資 

料；精簡工作程序，使保健處運作更順利；在宣傳和 

敎育方面則會做更多工夫，以推廣健康常識和加強疾 

病預防工作，如舉辦講座及推行健康大使計劃等。 

此外，大學保健醫療中心的底層已改裝為特別 

用途宿舍，供患有傳染病或情況特別的學生暫住。 

方醫生解釋：「沙士期間保健處曾租了某幢宿舍作 

這類用途，未來將直接在保健處提供住宿，讓那些 

病情未嚴重到要送院，但又需要由專人照顧的病人 

入住。」 

重視溝通交流 致力改善形象 

早在十年前已與保健處有接觸的方玉輝承認， 

曾聽聞不少對保健處的批評。「我會以平常心看 

待。我上任以來，看得出同事都很用心工作。」他 

指出，保健處每位醫生都受過嚴格專業訓練，有一 

定水平。他不諱言，有部分批評是因人與人之間的 

溝通和接觸出現問題。 

工作態度是方玉輝最重視的問題之一。「當年仁 

安醫院未開業時，我要求所有護士和職工躺在病床 

上，感受一下被推著的滋味，此後就沒有人把推病 

床當成賽車般，拐彎也會慢慢來。」他續稱，從事 

服務行業最重要的是以心比心，從服務對象的角度 

看問題，一切就會變得清楚。方玉輝強調：「以前 

如何被人批評不太重要，我們會以歷史為借鏡。其 

實我們的服務對象是同事和同學，是個大家庭，所 

以更須要做得好。」 

方玉輝重申，保健處一定會堅持以互相溝通和 

交流的方式學習並改進。「或許是由於我一直從事管 

理工作，所以很著重和同事間的溝通。溝通可帶出 

許多得益，我們可以知道別人如何看自己，有怎樣 

的讚賞和投訴，不必瞎猜。」雖然上任沒多久，他挺 

滿意目前的狀況。「以前很多同事也許擔心我會把經 

營私立醫院那套全盤搬過來。經過這些日子和他們 

的交往、接觸和溝通，帶給我很大的滿足感。大家 

都很隨和、很合作，齊心要把事情做好。」 

除著重同事間的溝通外，方玉輝認為醫生與病 

人取得互信亦不可少。「中國人傳統以來都強調尊 

卑有別，其實一視同仁更為重要。我在看病時有個 

習慣，就是會蹲下來與小孩並排對話，和盡量以他 

們認同的説話方式與他們溝通，不要經常以長輩自 

居。常以家長式語氣來説話，很難收效果。」他解 

釋，必須先讓小孩接受他，對他有信心，小孩才會 

聽他的話。 

在保健處求診的，大多已不是孩子，方玉輝認 

為他們該有能力照顧自己的健康。「知識方面大家 

必不缺乏，欠缺的是付諸實行的習慣。」他指出， 

中文大學的環境相當理想，大家不妨多點走路，不 

必經常乘坐校巴。對於時間緊迫的人，方玉輝則建 

議他們可以在辦公室或其工作環境中做一些簡單的 

運動，例如放下工作走個圈等。他表示，保健處未 

來的工作大綱亦會多推動這方面的訊息。 

兼任十數公職 閑暇樂聚天倫 

方玉輝除了是保健處處長和沙田區議員外，還 

兼任十多個公職。他不擔心會應付不來：「我有管 

理的訓練和經驗，在時間分配方面會做得好。在出 

任這職位前，我和大學也有共識，這兒是我的主要 

工作，我一定會把它做好；有可騰出來的時間，才 

會處理其他公職。」 

方玉輝對敎學和寫作都很有興趣，過往曾在多 

家大學作專題講學，亦撰寫科研論文，並且編寫醫 

學著作。閑暇時，他喜歡運動，或與家人到離島走 

走，共聚天倫。方玉輝很重視家庭生活，與太太及 

三個孩子的感情相當要好，逛街時也習慣「攬頭攬 

頸」。他直言：「我覺得自己一生至今都很幸福，想 

做的事全都能辦到。」 

周臻樞（學生記者•新聞與傳播學院三年鈒） 
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宣 布 事 項 
ANNOUNCEMENTS 

三位法律權威出任法律學院榮譽教授 

A p p o i n t m e n t o f Th ree H o n o r a r y Professors t o t h e School o f Law 

三位普通法權威應邀擔任本校法律學院的榮譽教授，他們的豐富經驗和智慧，將 

有助本港法律教育的發展。 

三位榮譽教授分別為前英格蘭及威爾斯首席大法官暨香港特別行政區終審法院非 

常任法官伍爾夫勳爵、前香港首席大法官暨香港中文大學法律學院執行委員會主席楊 

鐵樑爵士，以及促進公共行政法權威暨前劍橋大學校長D a v i d Wi l l iams 爵士。 

他們在其所屬司法區的法律發展和改革有傑出貢獻，在體現現代社會的法治精神 

以至公眾如何理解憲法在公民社會中的角色，均有重要影響。 

The Universit y ha s appointe d three top expert s i n the commo n la w wor l d a s honorar y 
professors o f the C U H K Schoo l o f Law. The y ar e Lord Woo l f o f Barnes , forme r Lor d 
Chief Justice o f England and Wales, and Non-Permanent Judg e o f the H K S AR Cour t o f 
Final Appeal; Dr . the Honorable Si r T.L . Yang, GMB, JP , former Chie f Justice o f Hon g 
Kong an d chairman o f the Executive Committe e o f the C U HK Schoo l o f Law; an d Si r 
David Will iams, Q.C. , D.L., a leading public lawye r i n the common law world and former 
vice-chancellor o f the University o f Cambridge . 

Each o f thes e distinguishe d lega l expert s ha s bee n involve d i n som e o f the mos t 
transformative an d important lega l reforms o f thei r respectiv e jurisdictions. Eac h ha s 
made major contribution s t o the rule o f law i n a modem contex t and has played a part i n 
inf luencing th e framewor k an d public perceptio n o f the rol e o f a  constitution i n c iv i l 
society. The appointments represent an important step in establishing the School of Law' s 
role i n bringing historical , comparativ e an d practical skill s a t the highes t leve l to Hon g 
Kong lega l education . 

伍爾夫勳爵 
Lord Woolf of Barnes 

伍爾夫勳爵是當今最備受尊崇的法學家之一。他於二零零 

零至二零零五年十月，擔任英格蘭及威爾斯首席大法官；一九 

九六至二零零零年出任英格蘭及威爾斯上訴法院院長。他對司 

法行政貢獻良多，包括就監獄動亂事件進行研訊，而其中最重 

要的貢獻為推動英格蘭及威爾斯的民事司法制度徹底改革，並 

為民事訴訟現代化帶來革命性影響，例如將個人傷害案件交由 

律師和法庭處理。 

As forme r Lor d Chie f Justice of England and Wales from 2000 to October 2005 an d 
former Maste r o f the Rolls betwee n 199 6 and 2000, Lord Woolf o f Barnes i s one o f the 
most respecte d and foremost lawyer s i n the wor ld today . O f hi s man y contribution s t o 
the administration o f justice, Lord Woolf was responsible fo r a  major inquiry int o prison s 
fo l lowing disturbance s amon g inmate s and , most importantly , th e reform o f the whol e 
o f th e c i v i l just ic e syste m i n Englan d an d Wales . H e i s th e perso n responsibl e fo r 
modernizing and revolutionizing how civ i l actions involving, for example, personal injur y 
are handled by lawyer s an d the courts . 

楊鐵樑爵士 
Dr. the Honorable Sir T.L. Yang 

楊鐵樑爵士是本港最備受尊崇的法學家之一。他於一九八八 

至九六年擔任香港首席大法官期間，對建構香港回歸後的法律環 

境和基本法與中國憲法的關係，舉足輕重。楊鐵樑爵士早於一九 

八五年已為香港和內地的法律制度，建立重要的學術和司法連 

繫。他特別強調權力平衡和司法獨立，作為回歸後香港法治的支 

柱。楊爵士最偉大貢獻之一，是參與改革香港的普通法制度，使 

之更切合回歸後的實際情況。他徹底改變了沿用一百五十二年的 

法律傳統，於一九九五年將中文引入香港的法院。另外，他亦在法官的聘任和司法制 

度的行政管理等領域，促進了香港法律制度的現代化。 

Dr. th e Honorabl e Si r T.L . Yan g wa s Chie f Justic e o f Hon g Kon g f ro m 198 8 t o 
1996. He i s one of the most respected lawyers i n Hong Kong. As Chie f Justice he played 
a p ivo ta l rol e i n th e creatio n o f Hon g Kong ' s post-199 7 lega l landscap e an d th e 
relationship betwee n th e Basi c La w an d the PR C Constitut ion . A s earl y a s 198 5 h e 
initiated important academi c an d judic ial link s between the lega l systems o f Hong Kon g 
and China, w i th a  particular focu s on the importance o f separation of powers an d judicial 
independence a s the foundation fo r the rule o f law afte r the handover. Si r T.L. Yang als o 
changed the cours e o f 15 2 year s o f lega l tradit io n b y introducin g th e us e o f Chines e 
language int o th e court s o f Hong Kon g i n 1995 . Another o f hi s achievement s wa s th e 
modernization o f the Hong Kon g lega l syste m involvin g th e recruitment o f judges an d 
the administration o f the judic ial system . 

David W i l l i ams 爵士 

Sir David Wil l iams 

David W i l l i ams 爵士是公共行政法律領域的先驅學者，也是香港中文大學法律學教 

育諮詢委員會主席。他於一九八九至九六年出任劍橋大學校長，現為劍橋大學的英國 

法榮休講座教授。他是世界頂尖的憲法和行政法學者之一，亦是榮譽御用大律師，並 

為多國政府擔任顧問。 

Sir Davi d Wi l l iam s i s a n outstanding publi c la w professo r 
in the common law world . H e i s Chairman o f the Law Academi c 
A d v i s o r y Commi t te e o f th e C U H K Schoo l o f Law , V ice -
Chancellor Emeritus of the University o f Cambridge and Emeritus 
Rouse Ba l l Professo r o f Engl is h Law . Si r Dav i d wa s vice -
chancellor o f The Universit y o f Cambridg e f ro m 198 9 to 199 6 
and is one of the world 's leadin g academics i n constitutional an d 
administrative law . He i s an honorary Queen' s Counse l an d has 
been an adviser t o government s throughou t th e world . 

公積金及強積金計劃投資成績 

I n ves tmen t Returns o f Staff Supe rannua t i on Scheme a n d MPFS 

財務處公布公積金及強積金計劃內各項投資基金回報如下： 

The Bursar y announce s th e fo l lowing investmen t return s i n the Designated Investmen t 

Funds o f the 199 5 Schem e an d the Mandatory Providen t Fun d Schem e (MPFS) . 

二零零六年三月 M a r c h 200 6 

基金 Fund 1995 計劃 Scheme 指標回報 

Benchmark 
Return 

強積金計劃 

MPFS** 
(只供參考 

for reference only) 

基金 Fund 

(未經審核數據 

unaudited ) 

指標回報 

Benchmark 
Return 

強積金計劃 

MPFS** 
(只供參考 

for reference only) 

增長 Growt h 2.32% 1.64% 2.30% 

平衡 Balance d 3.47% 1.05% 1.63% 

穩定 Stabl e 0.30% -0.22% 0.29% 

香港股票 H K Equit y 5.03% 1.39% 1.80% 

香港指數 H K Index-linke d -0.28% 0.02% 1.80% 
港 元 銀 行 存 款 H K D Ban k Deposi t 0.35% 0.24% -

美元銀行存款 U S D Ban k Deposi t 0.40%* 0 21 % — 

澳 元 銀 行 存 款 A U D Ban k Deposi t -3.36%* -3.49% 
— 

歐元銀行存款 E U R Ban k Deposi t 2.05% 1.95% — 

二零零六年第一季 Firs t Quarte r o f 200 6 

基金 Fund 1995 計劃 Scheme 指標回報 

Benchmark 
Return 

強積金計劃 

MPFS** 
(只供參考 

for reference only) 

基金 Fund 

(未經審核數據 

unaudited ) 

指標回報 

Benchmark 
Return 

強積金計劃 

MPFS** 
(只供參考 

for reference only) 

增長 Growt h 7.27% 6.96% 7.31% 

平衡 Balance d 9.59% 5.27% 5.66% 

i 穩定 Stabl e 2.95% 2.07% 2.34% 

香港股票 HK  Equit y 15.11% 8.61% 8.55% 

香港指數 H K Index-linke d 6.43% 1.04% 
— 

港 元 銀 行 存 款 H K D Ban k Deposi t 1.03% 0.69% 
丨 — 

美元銀行存款 U S D Ban k Deposi t 1.15%* 0.62% — 

澳 元 銀 行 存 款 A U D Ban k Deposi t -1.31%* -1.72% 
— 

歐元銀行存款 E U R Ban k Deposi t 3.18 V : 2.92% — 
*包括有關期間的匯率變動。 

Including foreign currency exchange difference for the period concerned. 
** 強積金數據乃根據有關期間的單位價格及標準投資管理費計算，未包括管理費回扣。 

Based on the changes in unit price during the period concerned and using the standard 
investment management fee. Fee rebate has not been reflected. 

辦理延長工作簽證 

Visa Extension 

大學同人若沒有香港居留權，請留意本身的香港工作簽證期限，並須於逗留期限 

屆滿前四星期內，向入境處申請延長簽證。申請時須提供的大學在職證明，可聯絡人 

事處(二六零九七二九二/七二三二/七一七九)索取。 

同 人 可 於 網 上 預 約 ， 到 入 境 處 分 區 辦 事 處 辦 理 申 請 手 續 ， 惟 不 適 

用於必須在入境處總部遞交申請者。同人延長工作簽證後，應將簽證影印本傳真(二六 

零三五二二三 )至人事處，以更新人事紀錄，證明其合法受僱。 

Saff members wh o d o not hold the right o f abode i n Hong Kon g ar e reminded to chec k 
the val idity o f their employmen t visas . They shoul d arrange to renew thei r employmen t 
visas w i t h i n fou r week s pr io r t o th e expir y date . A n appl icat io n fo r extensio n o f 
employment vis a require s a  sponsorship lette r f ro m th e Universi t y t o cert i f y th e staf f 
member 's employmen t status . Staf f member s ma y approac h th e Personne l Of f ic e 
(tel. 260 9 7292/7232/7179 ) fo r th e sponsorshi p letter . 

Staf f member s ca n mak e th e appointmen t fo r vis a extensio n o n th e Interne t 
www.esd.gov.hk. Thi s servic e i s not availabl e t o those required to f i l e thei r application s 
at the Immigration Departmen t headquarters . 

Upon successfu l applicatio n fo r vis a extension , staf f members shoul d provid e a 
copy o f the lates t visa endorsement t o the Personnel Off ic e (fa x 260 3 5223 ) a s a record 
to sho w tha t they ar e lawful ly employe d a t the University . 
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聯合校友講座 
聯合書院和書院校友會二 

零零五年起合辦「校友講 

座」，邀請卓有成就的校友，與 

在校的師弟師妹分享他們在事 

業上、人生上的經歷與體會。 

第三講「我的豐盛人生路」 

於三月二十九日在聯合書院文 

怡閣舉行，由一九七九年工商 

管理學院校友、前財經事務及 

庫務局副秘書長盧古嘉利女士 

主講。講座以高桌晚宴形式舉 

行，由聯合書院二零零三年級 

社「聚聯社」主持。 

(左起）聯合書院院長馮國培教授、盧古嘉利女士、聯合書 

院校友會會長張煊昌博士和「聚聯社」社長陳少瑩小姐 

美國與亞洲關係 
美國夏威夷東西研究中心研討 

計劃主任、前美國駐越南大 

使Raymond Burghardt 先生上月到 

訪中文大學，於十九日在祖堯堂主 

講「美國與亞洲關係：聚焦中國」。 

Burghardt先生是資深外交家，先後 

派駐於洪都拉斯、危地馬拉、北 

京、首爾、馬尼拉、上海和越南等 

地。他於二零零四年退休，二零零 

五年初受聘為東西研究中心研討計 

劃主任。該中心為著名的教育和研 

究機構，專研美國與亞太區的關係 

及事務。 Raymond Burghardt先生與劉遵義校長 

宋淇翻譯研究 

論文紀念獎 

由翻譯研究中心主辦的第八屆 

「宋淇翻譯研究論文紀念獎」， 

於四月十日在中國文化研究所召開 

評審會議；由王克非教授、張曼儀 

博士和王宏志教授組成的評審委員 

會，選出香港城市大學朱純深為本 

屆優勝者，可獲紀念獎狀及獎金三 

千元，其得獎論文是關於中國翻譯 

研究的界定。 

中大手球隊再度稱霸 
第三屆大專手球錦標賽於四月一日在西區公園體育館閉幕，中大男 

子隊蟬聯冠軍，女子隊獲得亞軍，令本校連續兩年成為 

該項比賽的大贏家。兩隊今夏將赴台北參 

加由台灣大學主辦的國際大學邀請賽。 

中大男子手球隊有六名獎學金運動 

員，當中兩名一年級生更是香港隊成 

員。而決賽對手香港理工大學更擁有兩 

名曾與中國國家隊一起集訓的香港隊成 

員。理大在初賽平均以四十四分大勝對 

手。決賽時，中大隊發揮賽前部署的攻 

守策略，加上近百名中大同學吶喊助 

威，終以二十三比十八擊敗對手。 

新書 

香港亞太研究所 

研究專論第一六六號 

《港深合作發展：尋求前瞻性的思維》 

楊汝萬編 

香港中文大學香港亞太 

研究所與綜合開發研究院 

(中國•深圳）聯合籌辦首次 

「港深合作發展前瞻論壇」， 

目的是在港深兩地關係愈見 

緊密、雙方交流合作日益增 

多下，設立平台，讓兩地學 

者、專家和決策者，就不同 

主題進行討論，加深雙方在 

未來共同發展的路向和政策 

上的了解。作為論壇的準備和討論依據，香港亞太研 

究所在論壇舉行前一個月，以電話調查，訪問香港市 

民對港深關係和未來合作發展前景的意見。 

兩地共七位主題講者在論壇上提出報吿，回顧、 

分析和展望兩地的經濟、金融、城市規劃、行政和敎 

育各方面的發展。多位講者不約而同地指出，過往港 

深兩地缺乏緊密的接觸，合作方式亦相對單向、低層 

次和被動，但近年雙方加深接觸，加上深圳乃至全國 

在多方面逐步改革和開放，而香港從政府到市民亦加 

強與深圳的合作和聯繫，港深形成了更大範圍和更深 

層次的合作。然而，雙方在制度上、政策上和觀念 

上，仍有必須改善之處；而兩地的合作發展必須繼續 

邁步向前。若在合作方式、合作範疇和合作態度上有 

突破，港深合作發展的前景將會更美好。 

國際統一書號962-441-166-2，平裝本，六十二 

頁，二十港元。 

研究專論第一六七號 

《泛珠三角基礎建設發展研究系列：V.電力》 

楊汝萬、紀緯紋 

在現代社會，電力已成為人類 

日常生活不可或缺的一部分，穩 

定和充足的電力供應，更是城市 

和區域發展的前提。中國可用於 

發電的自然資源充足，泛珠三角 

區域便擁有豐富的水資源和煤， 

可供發電。然而，自然資源的分 

布與主要用電市場存有差距’因 

此廣東等多個省區也有嚴重缺電 

的情況，以及要實施「西電東送」 

戰略工程。泛珠三角區域合作框架建立超過一年，廣東作 

為最大的電力需求者，已藉此框架與其他區域成員在資源 

開發、電力生產和消耗上，進行更緊密的合作。電力能源 

運用已成為泛珠三角基礎建設合作的重要項目。 

香港的電力系統獨立於內地，表現穩定，設施和服務 

亦相對完善。近年，多間香港公司參與不少內地電力發展 

項目，內地電力公司亦有意進運香港市場。泛珠三角區域 

合作框架為促進香港與內地的電力合作，提供了更廣闊的 

平台，但區域電力網絡的發展還是有待觀察。 

國際統一書號962-441-167-0，平裝本，四十二頁，二 

十港元。 

敎師新書 

《一樣，不一樣》 

李瑞山 

3P Communication Limited 
出版 

國際統一書號988-97947-

4-8，平裝本，一百四十 

頁，六十港元。 

訃吿 

O b i t u a r y 

中文大學國際企業榮休講座敎授艾詩伯於 

四月二十四日在美國堪薩斯城去世，享年八十 

四歲。大學深表哀思。艾詩伯敎授於一九六零 

年代初加入崇基學院，任化學系講師，亦曾出 

任學院財務長，其後赴美國哈佛商學院深造， 

一九七零年獲博士學位，隨即重回中大，積極 

參與籌辦商管碩士課程，並出任課程副主任， 

迄一九八八年退休為止，對課程以至大學的發 

展貢獻傑出。艾詩伯敎授桃李滿門，深受同事 

和學生愛戴。他於一九八九年獲大學頒授榮休 

講座敎授銜。 

The Universi t y record s w i t h dee p sadnes s th e 

passing of Professor John Espy on 24th Apr il in Kansas 

City, USA, a t the age of 84. Professor Espy first joined 

Chung Chi Colleg e i n the earl y 1960 s as a lecturer i n 

chemistry an d had been the bursar o f the College. H e 

was late r admitted to the Harvard Business Schoo l i n 

the U S an d obtaine d hi s doctorat e i n 1970 . H e the n 

returned to the Chinese University and played an active 

role i n th e establishmen t o f th e Universi ty ' s M B A 

Programmes. H e wa s th e associat e directo r o f th e 

Programmes unti l hi s retiremen t i n 1988 . Wel l l ike d 

by hi s colleague s an d students , Professo r Esp y ha d 

made distinguished contributions to the developmen t 

of the Programmes as well as the University in general. 

He wa s awarde d th e t i t l e o f Emeritu s Professo r o f 

International Business in 1989 . 
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大學校董會為成立新書院制訂指引 

大學計劃成立新書院，以容納因本科課程恢復四年制而增加的本科 

生，進一步發揚書院制的優點，保持書院親切融和的學習環境，為本 

科生提供優質的非形式敎育和關顧輔導。大學校董會於四月二十五日 

審議新書院硏究小組的最後考察報告，並為成立新書院制訂指引。 

請上網http://www.cuhk.edu.hk/enews/查閱詳細報導。 

中大吸納四成四尖子 
本校在今年的「優先錄取計劃」下，共錄取了一百八十四名尖子學 

生，是計劃推出以來錄取人數最多的一年，佔總申請人數的百 

分之四十三點六，而尖子接納本校學額的比率亦勝去年。當中在中學 

會考考獲八優或以上的共二十七人。 

中大錄取最多優秀中六生的課程依次是醫學(四十六名）、專業會 

計學(二十七名）、計量金融學(二十五名）、保險、財務與精算學(二 

十二名）和藥劑學(十二名）。其他錄取較多尖子的學科有環球商業 

學、風險管理科學、物理、心理學、工商管理、生物化學和新聞與傳 

播學。 

倫敦大學學院訪問中大法律學院 

倫敦大學學院校長兼院長Malcolm Grant教授 

和學院校董會主席兼香港終審法院非常任 

法官伍爾夫勳爵，於四月四日訪問中大法律學 

院。兩校將開展學術合作及交流，這種夥伴關係 

可提升香港的法律學生和學者的國際學術交流機 

會，並促進中大法 

律學院和香港法律 

教育的發展。 

倫敦大學學院 

於一八二六年由一 

群「開明的紳士」成 

立 ， 是 法 學 、 醫 

學，以及工程學教 

育的先驅，其著重 

自由開明的思想理 

念與中大法律學院 

的信念十分相似。 

該校法律學院重視 

研究法律的發展及 

其對公共政策的影 

響，與中大法律學院提倡研究法律條文背後的基 

本社會價值、目的和政策的方向非常吻合。 

兩院亦不約而同肯定法律的影響超越國界， 

強調比較及實證的研究方法在社會、政治以及經 

濟環境方面的重要。 

(左起）法律學院主任麥高偉教授、Malcolm Grant教授、伍爾夫勳爵和劉遵義校長 

學海藝遊廿五年 
文物館暨館友會新書發布會 

「今天，稍具規模的博物館必有博物館之友之設，始能將館務推廣，成功運作。無庸置疑，香港中文大 

學文物館創立館友會是它成功的關鍵因素之一。」文物館創館館長、現任美國紐約大都會博物館亞洲 

藝術部顧問主任屈志仁教授在《學海藝遊廿五 

年》「前言」如是說。 

該書由文物館館友會與文物館聯合出版 

和編輯，重點介紹館友會贊助和捐贈文物館 

的文物，以誌慶館友會成立廿五周年暨文物 

館建館三十五周年。 

館友會過去四分一世紀惠贈文物館八百 

多項文物，該書精選其中四十四項以彩版精 

印，並由館友會會員撰寫詳細介紹。一九九 

零至九二年度會長Nancy McFadden女士更以 

〈寬廣的筆觸〉為題，縷述館友會的歷史。 

書首是館友會最資深贊助人利榮森博士 

的「獻詞」，繼以文物館前後三任館長屈志 

仁教授、高美慶教授和林業強教授的「序 

言」。總結全書的是現屆會長Victoria Firth女 

士的「後語」。全書製作及大部分中譯由文 

物館負責。 

巴克萊銀行除慷慨贊助該書印行外，並 

贊助於四月二十六日假香島小築舉行的新書 

發布會，為周年誌慶活動揭開序幕。出席盛 

會的會員及嘉賓約一百五十人，包括劉遵義 

校長、館友會贊助人李國章夫人和夫婿教統 

局局長李國章教授、中國文化研究所所長暨 

藝術系系主任蘇芳淑教授，以及董家代表姚 

允仁、金昌玲伉儷等。 

(左起）李國章教授、蘇芳淑教授、李國章夫人、Victoria Firth 
女士、Jennifer Sullivan女士（一九九八至二零零一年度文物館 

館友會會長）、劉遵義校長和林業強教授 

《學海藝遊廿五年》 

(中、英文） 

主編︰林業強 

國 際 統 一 書 號 9 7 8 - 9 6 2 -
7101-77-2，精裝本，一百 

五十二頁，二百港元。 

查詢可電文物館黎淑儀女士 

(二六零九七三七二）。 

中國與全球化過程 

法國INSEAD商學院兼任教授、牛津大學Templeton學 

院副院士Max Boisot教授，獲李嘉誠基金交流計劃贊 

助，於四月六日在中大祖堯堂主持講座，論述中國與全球 

化過程。 

Boisot教授對中國有深厚的認識。他於一九八四至八 

九年出任中國一歐洲共同體管理課程院長兼主任，這是 

首個在北京舉辦的MBA課程。該課程已發展成為位於上 

海的中歐國際工商學院(CEIBS)。他為世界銀行、聯合國 

開發計劃署和跨國企業提供有關國際管理及科技策略的 

顧問服務和培訓課程，更曾於日本、美國、香港、南 

非、中東、俄羅斯和法國教學。 

他在講座上指出，馬克思的歷史觀認為社會最終會向 

計劃科層架構趨同，但很多西方經濟學家卻提出市場規 

律的趨同理論。中國與前蘇聯依從前者，而英國和美國 

則依從後者。雙方按各自的信念爭論不休。文化主義者 

相信本土文化主義終有一天會蓋過那些所謂普及價值 

觀，而全球化主義者則認為普及價 

值會逐漸侵蝕本土文化。 

Boisot教授提出資訊 

空間(Information-
Space )的概念框 

架，以中國為例來 

分析趨同理論的演變， 

特別是新資訊和通訊科 

技的相互作用。他並就 

中國企業國際化提出一 

些具體假設。 
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